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In addltmn tﬂ the Bt}ul{)

| *"'Ch&thafm Rv

Th{)SB gmng fmm S&turday

T can lea,x;re Oharmg*@mss a:t- 9 a m. and |

For

e e . ——

o :2 50 ((m Saturday) 9 &nd 2. 2@_ on
© Sunday; return f&re& las, 6d.
SRR gne Excur—- |

| __SZ{{)H ‘tickets mentioned in eur last

~ number, cheap tickets will be issued

SRR between August 2 and 7,

- available for return within eight d&yﬁ-_’ '
- of issue—third-class return, 17s. 10d.—
-":.;'_}_f-'.___';.-leamng Charmg-cmss at 10 am. and
220 p.m. . For those who wish to stay
SRR *I-'a,fartmght return tickets are 20s.
- the Augu&at Bank Holiday a day retum |
-1-105., leaves Charing-cross at 10 am.

= " Those who wish for the full handbills o

f ' _-sheuld write to tlw Manager; S.E. and
‘ L6 L@ndcm ’bmige Sta-'

In Order that carriages or *ﬁmpa,rt "

ments may be reserved for those who =
‘wish to travel by any of these trains,
it is necessary that verdsteluloj ”-_._- |
meet under the clock at Ch&rmg-cmss oL
Station thrﬁe-qu&rters of an hour before
the advertlsed tlmea of depa,rbure '

'—""'-""-"“-'—""-.'*-——"-1“---#-“ -
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28 Heleﬂsburgh (Seotland)-mS-m

. Robert Colquhoun (Gardenisto),
5th 01:"'““.
.-egpemntmt&;n .
:_seugu d&tcn de wzlm

West Cly _jdﬁ-&i?’ﬁ#f Glam plezure &kceptag
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_- Mudie,
-~ kaj Lambert
delegitoin por la nova k@ﬂSl]&Ilt&I‘O de

THE BRITISH!L-'

La

~Oni povas diri, ke la vendreda]

Vkunven@; de la . Klubf} estas

‘nombre vizititaj, precipe kmm ont-

-kanmdemq la varm&ﬂvetemn

~ La23an de Junio, Zenerala kunveno
de la Klubo okazis por elekti la dele-
o Oni  ekza-
- menis la balotajn paperojn, kaj la-

‘rezultato estas, ke la sekvantaj per-
sonoj elektigis -WF-IIIO] E. A, Law-

‘gitojn por la Kongreso.

rence kaj A. dehater, S-roj. Millidge,
Nicholl, O’ C{)HHGI‘

Peste Ont

la B.E.A., jene:
Lambert, - Mudw

S-r OJn Bullen, Clegg,
- Reeve,

tame

'preparl kantojn por la Kongreso.

'S-ro. Arthur Trickett, la konata orgen-
Jisto, afable donis sian tempon por
per- -
sone k{}mpazwm muzikon por ke]k&]
~ Oni precipe
-latt la ario

~de S-ino. Adelskold, kin estas ja la
Oni.
trovos sur alia pago la diritan muzikon.
La kanto “ Antatien” de F-i “1no. Scha,fer'

helpi je la preparado; li

poezioj de la Doktoro.
preparis la  “ Bspero ”’

- ofieiala ario. por la Kongreso. -

- estas ankati ‘preparita.

Grupﬁ en Nottlngham —-—-—~N1 g()]e.'
N {}ttmgham novan
grupon jus fDﬂdl‘! nia fervora kunla-

. scugas, ke  en

~ boranto, S-ro. F. G. Rowe. La prezi-
~danto egtas S-ro. Frederic E. Bumby,

hmpana, de la tiea Umverq:tv Cgllege .
kies
kavrﬂﬁ
plezure respondm al le‘l] &]n demand{)] o

la, sekretano
sur la

- kaj S-ro. Rowe,
adreso oni trovos

E '_ | prl la, wrupafarc)]

Funtan da tea m1 peta}s‘
Verdan ati nigran 7

Ii%abo
Vendi sto
K’Ti abo :

bhndulm@

Landena. Kluhe paslgm tre
| __.&terplﬁn&n tempon dum Julio. La
~ Tan de la monato la unua ekmmenﬂf |
. __“'(unua,gmda) okazis, kaj nati el la dek
tri ekzamemw] pl&num:ts &in sukcese.

multe-

Schafer,
- Nicholl,
- Lambert.
chosen for the new
BEA.,
._EO]IHIIH) S
- had no tlme for the work Miste,_' e
Mltahe]l became elected. o
§ SE&VGI‘&I :{neetmg‘% h&VE‘ &180 ta,ken' - S

-F—mo;n »
c .La,wrenee kaj %ﬂhafer Car S ‘ro. Mudie
- diris, ke al li mankas la tempo por tia
- l&boro F-ino. Mltehell elekhgls ansta..

Kelka] knnven{)] ankau farlgls pOT "
- Mr..

_.compased
~ Doector’s poems.
‘been given to

“The music
_another page.

- B.A,, Profesoro de lingvoj angla lz:a]"--"-. Bumby,

B LY P T T

N e est&s grave estas por

CHR.NIGLE

The London Glub has p&ﬁsed a very*;.-“-'!; SRR
;'busy time durmg July On the Tth -~
~of the month the first exammatlﬂnj’" AT

(elementa,rv) occurred, and nine candi-
“dates, out of the thirteen who t@@kl._
- part, pasged it succesﬁully ' R
It may be said that the Frldajv_..:ﬂ_- L
“meetings of the Club are very weil
~ attended, especially When one C{}HSIdBI‘S

the heat t}f the we&ther

‘On the 23rd June 1}}18?{'6 was a geneml”_ L
.mmtmg of the Club for the purpose.of
“electing de]ega,tes for the Congreas
After serutiny of the ballot papers, it
“was found that the follawmf:f had been R
 elected :—Misses E. A. L&wrenoe and
Wacknll
elektis la

 Messrs. Mudm .

O’Cﬁnnor

Mllhd ge,
\Vaskrﬂl

Couneil (}f the

as fol]c)ws (names -
Mr. Mudie saying that he

pla,c:e to prepare songs for the Congress.
help in this ‘WOI‘k ‘he has personally
music fm' several -

““ Kspero,” after the
settmg of - Mme. Adelskeld which is,

in fact, the oﬁieml tune for th@ C‘onwregs
itself will be fmmd on
‘Miss Schafer’s: ‘song,
_“ ’Antauen i lms &ls{) been pmpa,red B

| Nottmgham Gmup w—-We are: Very
gratified to learn that our earnest
co-worker, Mr. F. G. RDWE has just

- founded a new group in Nﬂttmgha,m.

“The - preﬂdent is - Mr.

ot — g g . T -

' ﬂoLAnnAJ ﬂmmo.l. |
HﬁﬂFﬁﬂlTﬂJ EL Kﬁl«ﬂﬂlﬁ TJKBAKG.

&nd-':_v_,'-* _
A’Fterward% del&gates were

Oﬁherff::

Arthur Trickett, the well-known -"
“organist, has kindly given his time to

of the | :
Spe{?lal &ttentmn has

B.A., Professor of Engh&h
. and Spanish a,t the Umverslty College;,—- |
_:_.;.there ; _amd Mr, | R{}WE the %ecretary

S Kzal reklamﬂa; pri la h{megew ‘de mia | L e

[P 'fabrxk&;e, mi proponas liveri specimenan{ =~ .

~ “ l keston da 50 (dek specoj) po'S shilingoj, § -
| afrankite pri limdepago, al kin ajn pogtad = = .

Y adreso en Granda Britujo, kontraitalsendod -~ .-

Ade aﬂgla, pc}stma.udat@ —AL QL WESS‘EL

s -Cigarf&bmkzstﬂ Rﬁttﬁerd&m Holandﬂ Yoo



o zidis.
- dela antatia lmnsado
. don al S-m Gardﬁn Lee, sindonema
~ grupano, pro tio, ke li. presigis kaj
"-__."bmdlg}s senpa,ge la regulalon de la
e Ciuj gea:m] Ceestantaj es-_
~ primis unuvoée - sm]n d&nLogn al nia -
- fervora samideano. . .
Qe la prezento de la vocdena,do |
R "__-pm 1a elekto de deleglte al la B.I.A.,
. omi trovis ke S - TO. J A Thﬂl estab ._
e ”-3elekt1ta o

- societo.

en ¢iuj lernejoj.

. siajn
- prokrastis la  proponon,
~ponite de S-ro. Llewellyn kaj subtenite

ke la Centra Komitato p

| -:by Mr. Grmdley
“mittee to be elected at the Congress

o “de S-ro. Grindley
elektota en la Bulou]a, Kongreso estu

P -_._.-'_kﬂnsentm

Lim PP A P Sy ———— y R

Gru 0 de Plymouth —-—-—L& du&n de
e ]ulw tm ée grupo kunsidis kiel kutimer
~en la Borough Arms kaj, éar

.  - honorinda prezidanto, D-ro. Vawdrey,

o -;“neemteble forestis, S-ro. Grmdley pre-

- S-ro. Thill, le inte la- protokolon
Precedmg meeting, Mr. Thill proposed

~a vote of thanks to Mr. Gordon Lee,
- a devoted member of the group, for o

" Poste S-fm Llewellyn

mndn&nta letem kmn Ii-

- sendi al &iuj angla] grupoj, petanta
~ ke ili sendu petskribon al la estraro de
B -eduka,do pri la instruado de Espemntow
La grupanoj tamen

~ opiniis, ke la estraro de edukado jam

“estas multe tro Ukupate@ reorganizante
lernejojn kaj tial
‘Estis  pro-

-_'l& superrego k&] fina autoritato en

€10 koncernanta § Sangojn at aldonajojn
“al la lingvo kaj li esprimis la deziron, ke :
~ changes or additions to the language,

komitato, kun kia deziro ¢ ciu} Lee&t&nto;] and he expregged the wish thdt Mr.

o la  grupaj aferoj
-komencis 1&-__
o '_”_.;_..61161‘11&d011 de bt Advak&to Patelm

S-ro. Thill voédonu la St&rigon de tia

S Kiam

 finigis, la gelernantoj

- . Lowesteft -~—--~S-ro Tay]m 2::;9 Lon-
. :__‘_-'_.don -road, South Lowestoft, skribas, ke
| 'k kl{}podm starigi grupon en tiu urb(}_ |
o -_.ka,] estos felicéa, se tiuj tie logantaj, kiuj
. sin interesas pri nia afero komumklg%
R '-.;Lun 11 per efekthgl han t}elfm | |

BRI Grupo de Ashford (Kent) ——-—Da,nk’
3,1 Ja pena,d(}] de S-ro. G. W. Snashall
~ - mnova grupo jus fondigis en éi tiu urbo.
. La membm] kunsidas ¢iujatide je la
. 8.15a vespere en la. domo de tiu
PAEEIE S storu 82 B&rmw 11111

gia

proponis danka-

R pe‘us ke oni
R -permebu la forprenon de lia propono
~ farita en la antatia kunveno rilate al la
proponis

ili volonte

: :to the efforts of Mr.

La bﬁ___krjeta:riq; )

Plymauth Group -—-011 J uly 2 thm_':

~group met as usual at the Borough

~Arms, -
Grindley, the worthy President, Dr.

under the premdency of Mr,

Vaudrey, being unavoidably a;bsent .
After having read the minutes of the

- printing and binding our rules at his
-OWn expense.
expressed tllelr th&ﬂkb to Mr.

| -Cm ried unanimously. -
On the votes being submltted for the

{electlon of a delegate to the B.E.A., it

it was found that Mr.

~ been elected.

All the members present
Lee,

J. A Thﬂl lmd

"Then Mr. Lléwel]yn begged per-

'mlaemn to withdraw his proposal,
made at the previous meeting, regard-
“ing a circular letter which he proposed

'-to send to all English groups, asking

them to send a petition to the Board

of Education. concerning the teaching

ot ‘Esperanto in all the schools. The_ '
members, however, were of the opinion

~ that the Board of Educatwﬂ was already
much too occupied in reorganising its
‘schools, and they therefore willingly
_postp(med the proposal.

1t was pro-

osed by Mr. Llewellyn, and seconded
that the Central Com-

should be the supreme and final
authority in all matters concerning

Thill vote for such a committee, with

‘which desire all present agreed. After
~the business of the group was over,
~ the students

began the study {:}f -
“ A'dvokata Pa:telm SO

Lowestofs. — Mr. Taylor, 259,

Lond(m road, Sc}uth Luwesboft writes
that he is ende&VOUElng to start a
group in that town, and will be happy
b those residents wlm are interested
o Ebpemmﬂ will communicate with
| '-”him in order to gwe eﬁeﬂt to 111;5 pma |
 3th | | - .

Ashford (Kent} Gmup — Thmk% '

a new group has been founded in this

town.
m. in that gentleman’s

The secretary

G. W. Snashall, '

‘The members meet every Thurs-
“day at 8.15 p.
_ _hause,, 82 B&rrow hlll
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- kurso.
tistoj Lonas la 1mgv{m Sufl(}@ bone por -

- instrui gin, sed ili sin detenas pro
~ manko . de gener&la; sciigo) pri la
< Organizo. kaJ la metodo de kurso;
 ili volus scii kiajn metodojn la fmmda]
pmfe%rm trovas plej sukcesaj. Nature,
~ ne &u metodo de instruado kanvan&a} |
. por &u landoe, sed diaokaze ni trovus -
©en Anglujo la r&zultamn de tia sperto

~ plej grandvalora por ni.

- petas la profesorojn de Es eranto, kaj -
F “D-ro. Carlo B@uﬂ&t

_-'_'&fm,11k1te~.. Ll

R L Lk 1 b e -a....g...‘...-.-_..-:p._ mr— e .-...,_'.-.....-\._-.-..--.J-..-...--.- e r|-||.|..‘¢.-||-.-.-__-—_r|-l--'\-l _-.--u--.=|-..---|--..:_'-.'-.-.--.--'----\.-.-u.--\. = ara

. -_f_'.ﬁest&b S-m A E Halkmmrth lec k-
*haﬂger Gﬂtmge

o tato de la (zmpca kiuj &L{L‘@ptib la

- inviton de S-ro. T
_por preni. team&ngm} kun 1 kaj prok-. S
eon vemabmﬁ en] ﬁyed a very plea,sur-; R
JAftter tea-time the VIS]:-
tors were mnduated through the iron- -~ -

" ~tikilain terp&ml&d&n guis tre plezur 1gan .
~duontagon.

Ia,bmem kie la ‘diversaj . masmt}] ka,.];__.:?
fa,bril;metﬁdu ] @stm Llarlg&ta] en Esper- and PI"JGESS@S ware

anto. La vaarﬁ finigis per’ b&bﬂ&d@'f""""_.ESPﬂmnw

 kaj kantado, kaj ciuj reiris lle]men tre . with eha,ttmer and songs,
k@ntentlgltaj ‘kaj plenaj je demmf

R ant&uﬁnpum la k&mxl 111’1gWJIL L

S Sy Oy JU ._.._._._ —

- _'. ‘i -

KIEL INSTRUI ESPERANTOR

Al&'oko al

_ -.-----faaam,] e Espara.nto ~—Multe el ni

- jam Kkomencas pensi pri la kursoj -

o Grgammmj en. la’ proksima atituno kaj
- vintro, kaj ni ofte revas pri la katizo de
~la_mirinde sukcesaj kursm farataj sur
laXontinento kaj precipe en Boulogne,

~ kie ni mem vidis 300 lernantojn en anu
‘Multe da anglaj Espemn-{- b

. precipe tiujn en la ekster ando ke il
e '_-bonvalu gsendi al ni kelkagn 1de0]nf?'_-
~ prila dirita tem@
o kology .km]n ni ricevos, ni intencas -
- enmeti la (al anglo]) plaJ ha]p&ma]n
. af, se mecese pro manko de loko,
SRR _‘“"'mallﬁnglg&i{m da 111 en nia’ ﬂeptembm-i:-.'_.-;::;
| -~ oktobra UMero.
| . dirita numero, kmn ni intencas eldoni |
- oencla lasta dﬁﬂ:{l@ de sept@mbm ni
 dezirus ricevi v&rk&;um ne pli malfrue -
ol la Ba de septembro.

Mﬂ dankam &nt&ae
- | S N

[ 19 :..m'.a-.-\_-._. .-\.-_—.-;--- -_-r..-'-uw.-.,..--\_-.-_n__ia__u__..: 7..—.'-..--.-.'7..-_ e e g oyt b ey ey o e ey R Tty e - . _\____,___"_,_ — d.\_';_ ,_' e — e 7__ .

Keﬂmngt@n “apud - RO
I fﬁl"d Kent, de kiu la dﬁma}ndaﬁt@];g:
SRR p(was ncew pl&ﬁ&m fsmlgojn pm kurgm,
| o Grupo d& Leads ---—-Tm3 el la k(}mzu'__*

.Hoskison viziti lm)-'_'_::_:_Qmwt&tmn of Mr.

Post  teo-tempo la - vizi- ~able half- day

© o tantoj  estis L@ﬂdukita] tra la - ferc - S e
- works, where the dlﬁerent m&ahmes
expl&med dnooo
The evemng mnclu&edr e
and all re-
turned: lmme much ﬂ&tisﬁad and full o
{}f d&&re ta push fgrwa,rd the 1&nguage TR

aksterlandag me-'f‘

“Nido insiste

“El la unuaj arti-

PBI‘ enmeto en a
portreton de Dsro.

Y --1. dTl'\-l-l- P =i ..n_ ..n_...-\. S £ - e e,

Kent, from Wh@‘ inquirers G&ﬁ ﬂbﬁmn |
fﬂll 1ﬂfﬁrm&‘bl{}ﬂ &S t{j GI&E&% &{} R

- Leﬁdﬂ Gre mlP MThti}Se {}f the com-
mittea of the gmup w}m &GLﬁPtEd the

T. Hoskison to- wmtt}- F e
~him to take tea thh him and practise

H.YEJ LIBROJ

_ Tutmanda. Jarhbra aspemntmta, SR
-r-:enham:mt& la adresaronde D-ro. Zamen-
~hof por 1905 kaj redaktita de F.de =
pagoj, jus
(i estas multe ph ampleks&
ol tin de la paﬁmta jaro, kaj estos . o .
'ffmterese je miaj -legantoj ekscii ke g1
enhavas la adresojn de Espemnmsmji'f_._-f'_-,;.-j__f_--'{_'_.,5'-_;;z:-';j’--'__-}
leganta,] en 66 diversaj landoj.  Ph- -
nomare o
lai &lf&beta Ordo montmro de la
_‘f.f;;mﬁmbro‘] de grupoj kaj n@mar@ de t] 113 ,:__. B
'_:_kmj deziras korespondadi. -
 Majstro Jan Hus, la ‘vivo, ag&do
B k@ndamne kaj ‘morte de P glorinda - . -
'."_;_"--martzm espemntigita, de J. K. Khan,
* Vrsce-Kopidlino, lahem&m. CTham &
-interesan libreton el 40 pagoj ni povas
‘kore rekomendi al niaj. laganta] Gioo
“enhavas ‘portreton de - John Hus,
‘kun franca }m] esP&rant& antaﬂp&rolo de A

Ménil, kasm 28. 6p., 398
aperis.

(}mg&m] en tin eldono estas :

Kongmad

{rom ilustrita - g‘mdlzbrn

-\-'""'"--"d‘Lﬂ—!:h:—*——'r-H"r—-hﬂ—Jm-ﬂh—'hhqdnv.L.-mfm uuuuuu P S F- T | L R L R L T .. - -
. N .. - . . . . R K 1

| ghfﬁrﬁ L

-,';'ff'lb:m verklt& de P&ul
: f-fBﬂulet ia I’l&l&ﬂl*blﬂ; vw-sekret&rm de 0
a Gmp& de l{}ulogm% estas necesega, .-
~ por &iuj vizitantoj- al la K@ngms& TN O
pri la urbo -
Bulonjo kaj piaj cirkatajoj, &i anh&v’a& e
Zamenhof kaj tre
“plenan fmzhhmn franee ka; Es '_'_f_'.--'.frante
- verkitan. Ne nur por tiuj, '
Pli malfruajn '
 artikolojn ni P(}‘E?‘OS enmetien la nav&m-ff
N _ﬁ_-r"br&n numemﬂ

o ;'fi:ﬂngremn sed ankat per la. he;[ l“
~restantoj, la libro estos trovata tre .
_ mtere sa k&} utﬂ& he mora, 3 t }_am gr&nd& PR
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h | _::_._ “la Bl‘fipezﬂ‘]n

:'3E5pem11 tisto ]

i T P R R

'.'-'.,-en Boulﬂgne

o ;ﬁumem ni phgmndlma

~ por - tiel

S __'_'_-.--"-'_'mu]ta,] presataJOJ kiuj -en tiu tempo
o ;postuhg tujan publikigon, kaj tial, éar

o _vastlg{m

~tro granda.

- rakonton

TIE IRITISH ESPERANTIST -_1{}5-

-u—\.m—--m-rh.an..u.. el el Ml A e b T

—_— '-'.--\.-u.-u-\. :,.r —U' PA—U:.- £ b T e e ey ---.-'d"'fl'l'""" ram—rym q-.-—-'—h--nq-.—\.-
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b det Pl o ey e e e e T T 1 BT E L et ket e e = n ek mrm

P T it T, L U I - ———

EL LE REDAKTOBA SANKTEJG

- Oni memoros, ke en la aprila

‘ricevi  lokon f._por- - la

atend:ts multe pli grandan  dis-

~Aliflanke,

e --—'l- — ——

T

R T Kampaﬂse spaem]& phgrandzgﬂ:& nUmero

o ."apems en la fino de tin monato, enhavanta plenan
pri’ la Kongreso kaj sciigoin pri la

s &werqa; I{ur‘sog kaj mreladu; farothjdum la venonta,

- vintro.

- gheestintof

© - personej kaj 9k&zmta3ﬂ3, xaj de la aekmt&mm. _
e de grupnj ehm;;ﬂ mfarmﬂ;n k1el dlrlta.;; N

-Pro tinj ¢eloj ni goje ricevos de kﬂngreﬂag
~ artikoletojn kag vortsklzﬂ:{n pri

nidevas paroli. .
Brrrisg EsPERANTIST ni disdonis inter

“monato de Septembm % gar dom la angla] abonantoj cirkuleron petantan.

~ Atigusto la tuta Redaktora Komitato
. estos for de Londono kaj tro okupata
: Ni prenas do tiun &
- okazon por iom revidi la pasmtan

~ periodon kaj 1& nunan situacion, ambai -
- de I jurnalo kaj de l& Brlta F%peu
r&ntlsta Asocio.

~Asocio.
ke nur malmu]ta,] reqpnnd{}] al tiu tre

“antail tre kritika situacio. _
faras plej necesan pmpagandan je
~minimuma
~ specaj ]etem] alvenada% sencese ; ni
~disdonas la mnecesajn mform()]n La].

la  gazeton

‘La absoluta neceseco por
 tiu pligrandigo gesas de nun, ka], ¢ar
- la jurpalo (kiun ni ja Vendas |
~ penco) kostas éirkai 11 da pencoj,
~ ni ektimas, ke ni devos reSandi gin al
- la antaiia amplekso, tiom _
~_ahonantaro ne plimultigis lati la be-
-~ zonata ‘Mezuro.
_.'---'-_]am tre fieraj je nia nuna - gazeto,
~ ¢ar ¢in konsentas ke &i estas, lau

PO unu -

Pll ke la

n1 estas

opri-la dema,nda]
federi 7 kaj :

- Ni kredas vidi 1a celon sufiée klare, kaj
“ni intencas humile sed firme pa,rtr:-prem
je I’ voédono laii la plejbono de nia scio.
Gis la rewdo en la K(}nﬂ‘resa karaj

| wearmk{);; !

per la tut&monda kis.> 7%

per ‘nia prepagando ke “havu
- seriozan - ka] respektindan gazeton

: '_*Nu —7por la sagulo vorto suficas.
Tru 01 est&s ma lasm numem antau __

la, Kongreso k&], lait la ekzempla@ de
ma,] kunfrato], i ne eldamgos por la-

Sed estas ankorai unu afero pri kiu
Kun lalastanumero de

pluan subtenon de la Brita Esperantista
‘Kun granda bedaiiro ni vidas,

speciala alvoko alvenis, kaj ni staras
-l Asocio
kosto ;.

“cento] da ciu-

konsilojn kaj disvendas la petatajn
:Jlbrc}]n Cu tiu ¢1- mtelwenta, utila

~ kaj necesega pmpwando devas ¢esi

pro ‘manko de Ia ‘negrava sumo da -
5 §ilingoj el la podo de éiu abonanto ?

Kaj tamen, tiu sumo, tiel malgranda,
~ebligos nin datirigi tiun pmmmplenan_*
laboron.  Ni - .
-anojn quﬁce bone por scii, ke ili- ¢iam
tutkore respondm al serioza alvoko

tatige farita.

konas ‘niajn - samland-

Cu ni faris &in tatige ?

ot Ang]u]o atendas hedmu ke ¢iu

home faru sian devon.” . |
La kara leg‘anto volu Senkulplgl nin

pm tio, ke ni parolas tiel serioze™ pri
la mona flanko de 1" afero, sed ,—la

- stilo k&) generala e:nha,vo o plej } g,fem] esbaq_ la afemj

bona por.la prezo, te., la plej malkara el
o Ciuj Hsperantistaj qm*eto;} La Asocio

~ tute ne postulas, ke 8i eltiru monan
~ profiton el sia propaganda kaj oficiala
© jurnalo, sed la malprofito ne devas esti
N estas do pretaj konservi
i da nunan amp?eksma de Brrrisa Espr-

~ RANTIST se niaj geamikoj volos subteni
ST ~min, atl trovante pluajn -abonantojn,
 au farante donacojn por helpi egaligi’
o N1 volas, ni ankaii, festi
. tiun & kongws&n Jaron niamaniere,

~ kaj, por tio, ni insiste petas ciun
© leganton, ke 11 trovu por ni anu novanj
o a,brmantan Tio ebligos nin daiirigi ia
~ jurnalon en gia nuna st%to kiu, cetere,
estas tre a,dm*rmta eC de multa] ne-
Estas absnlute: necese

“Nun venas la l]bertempﬂj La Re-

‘daktoro sendas el sia sanktejo al élu
- leganto tutkorajn dezirojn por felicega
‘kaj saniga sezono.
~taj el ni renkontigos en la granda, de
‘longe atendata I&ungrear:} en Bc:ulegne
‘Kiom da

Espereble tre mul-

" papera] mmkﬁ] ”? ni tie

renkontosf Kaj la gojaj surprizoj!

Ni ankaii estas scivolemaj pri neviditaj
amikoj
“personaj plezmm
generala bono de 1 afero. ni deziras

‘ne  nur pro
sed ankati pro la

niaj. Tamen,

ceesti tiun Laﬂgre%{m Oni disputog—

._ dlgputadog_—]a turmentigan demandon -

de la horo, ja de la laata] jaroj, nome

¢ Emmamere federi 2 0

« Plenumlgu poeta

. e b N L e e T Al e e

4 Dmser Kuss der ganzen Welt ”—Hﬁﬁethe

“Cu federi alt ne
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- necese,

KOH GRESOH

Anta.u cm mi d&v&s dm, ke mi. esta,a““
£ ’1_-‘:-'i.;_'k{mvmka,ta ke, pro la frateco de ."_-Kgngmgg de
~ ¢inj Esperantistoj kaj pro la sindona M '

- fervoreco de la Boulﬂgne a} a,mzknj,-{*
- kiuj tiel lerte kaj bone pre*p&raﬁ la;

'_"Kﬁngremn la sukeeso estas cerfa. -
~Mi do ne diros kiel, lati mia persona

: ”opmw oni povos. 8%kf€83§% la K(mgremn'_f

- sed nur kmmanmre m
phwkaemg@ - R
- La su]mesa p@vas ka dems &gtl_i-_-‘._

SﬁkCES{} ngw 1{&3 qukceﬁﬂ“”

pﬂVﬂE

pmg:mgandfz

La sukceso lmgva, pure espemntasm

SRR povas deveni de starigo de Tutmﬂn{l&‘&"
- Ligo kun Centra Komitato. n

. Ciuj esperantistoj estas unu&mmfa,]

o i_f-pri tiu punkto, ke reformoj en la lmgv{); o

© estas tute forjetindaj, kaj ke kon-

© . trade ni¢inj devas Iﬂ{}p(}dl por konservi -

- nian lmgw.m tian, kia £i estas kaj

"""-.-%01“ gevere observi gmn unuformecan

~ Ninurtiam povos. progresigi la lmgvon

- kaj trudi ngm uzadon al la tuta

ke  ekzistos

legdt}nm}ta parl&mento sen

~ fondita la ng@
 énternacia  komitato povos T
- planon detalan por. plena ragulam kaj o -
tiu plano estos: Liel eble plej. b&ldau Tt
_-_-_._.-':'.:fpubhkm*lta por ke (}lﬂ] seeieto] pmu-;_;_

.-'_:post 8aga prlpenad@ kaj S
~laboro, ni pavoa ﬁne alvem a,l ﬁrma PR
 mondo, kiam ciuj ‘estos’ ae:rta], ke la'f--,_‘f‘bonﬁ konkludo. oo
" lingvo estas G8ie sama, kaj ke &iuj
. gramatikoj - kaj vnrtam;; dwersnacm]
~ estas en plena konsento.
. tiun necesan unuecon fendﬂ de centra
~ internacia komitato estas nepre necesa.
~ Pri tin punkto ni ciuj akordigas. Sed-
~ ne sufidas, ke ekzistos ia Centra Komi-
~ tato, km reg&das la lmgwm estas plie
e ia eapemﬁtlﬁta%{
- ldgo, kiu konsentas &kCBP'bl t:}beeme la;'_.f_-
B dﬁbidﬂ_}n de tiu komitato. NI
- Komitato sen ngt) estus gm‘iﬂralﬁ sen-:.;-!f"-
&rme{}
~regita popolo.
'.;___'_'unu ne estas ebla genla alia.
-~ Fondi ) ngen tian, dum tm unua;f-_' o
.Kamrrem ‘ne estos. eble.
. greso ja me havos sufidan attoritaton
- por tio; ne caj societoj de la mondo
. ._poves sendi ‘delegaton ka,] et se Giuj
- societo] povus tion fari, tiuj. dﬂlegatol-.,
- estus tre- embam%ita] &ar ili nescius
~ kion fari por Zuste plenumi sianrolon.
S Neniu el ni secias hodiafi, kmn @n“l;j'-_{fé
I ‘Boulogne neniu scias eé
S _pmkmmume al. k’i& ‘bordo mnia - mp@?t-g_f_-.‘._ji__3_
qekve n&m& deleg&tﬁ waas el

“Por certigi

francan. pr(werb@n
‘brasse mal étreint,’ 28

'-..._f'_int«erk@nsentlgo pi‘l
-.=‘.-p&gand{3. | e
"Mi tre scias, ke kelkag penaas ke R
- Lwo esp%mnt;%m kaj Centra Komitato
de’ms nur servi por la. lingva demando
'-k&] tute ne por - pmp&ganﬂ@. “Por

Sa]nas do a,l m1 kef

“Tiu Kon~

T - = ant&ue ricevi irma n Gl‘dﬁﬂ@]ﬂ de sxa,._;__;;-,_;';'f'f'f_';'_';'{[ﬁ_
e LT "_-Q'-ZKIEI‘ SUKGESI--—’ 'I LA Bﬁ UI“O GNE ’AH; 5{3616130 km] ai ];1 }mcmtmﬁ 1& vca}fm.;_};_-:;"r}}j-"?fj';fj?fi:;_f_ﬁ,-;{;f_
' De tm mmltaﬁ ke B‘Etaﬂ "?‘&Ilt ee
o da.ng«e:rﬁ se nl- wlus dum tia un ua
ale esplori la dﬁ:’um}d f:m i
~bela frateco pavus dmm en la end{)]n’;;i_;:._'_;-_-;-_.f_f-
'.fde la disputado. - - :

lalpaco povus tiel naskigi-

‘Mi do firme kreaa%

tlel estos

gm prlﬂtﬁdl

“Latd tin- pla,ncr lau ﬁlﬁmt& vm*-;l—;_-ff'-“
_den&do 1a deﬁmtwa regulam de a0
~Ligo kaj de gia komitato pﬁvﬂs ﬁne
esti a,kcepttta en dua Kongreso.: e

“Nur post tiaj m&lmpxim &nt&u agﬁj

ham} ﬁamldea,nﬁj, kredu min 3

;_se ni vc}las Eﬁk(’&ﬂigi la 11ngvan dem&n-.'_;_-‘;.‘_'-j__ P
“don en tiu: Boulogne’a - Kongreso, ~ =
"-_m&lmpldlgu ne p{}stnlu de la Kongreso
- pli, ol gi povas doni, ka3 ne ferﬁe%u la SR

Z"m tm mau Ztr?-’

'mrkawprems malbm?e Girkattenas I
" Ni nun parolu- pri la pmpag&nda

~ pravigi tiun_ diron, oni parolas pri -
- sendep mdeca ‘de la societoj i kag pre- L
- tendaﬁ ke tio ngf} llgus magn m&m}Jn* S MY

‘Tate ne! Sed
klarigi mian penﬁtn. i

divars&] socie ,-;:__'3, koncerne 1o

_ Lﬁ 1% wnua o0
. ._Kaﬁgresﬂ saga kaﬂduteﬁ vobdonante
‘nur pri la pmm:zpa damd{} tiel ﬂlmpla,
gm; “klara, evld(mt& kﬂ' neniu P{’}V@E kﬂn-

tratlﬁt&rl e
Post la Kf.mﬂ'rem em] socwtfg] de 1&;_-’j Gl
mfmde povos f)ﬁcmle aligi al tin prm«-
R © cipa decido kaj
~ Mi traktos d(} tlu]n du temo;n unu--‘ '

o Pt}ﬁt la alia. - S

prz el pe. ff;:-:;_l.-'
Tlam 1a - p?‘ﬁmzﬁm s
prepari - o

- La Kongreso povas utili por pmp&-—
o gande estonla kaj por tuja prﬂpag&ndo._ SRR
~ Koncerne la estontecon, mi opinias
._"ke la Kﬂngreag pevuﬁ multe utah por
mtermam pm— FE

Tre certe a@ndﬂpendﬁ*e@ d& | m&g
7, per km mu el 111 esta.% f{:rnﬂl tarj S



LR ~devas ordoni la Keighley’an lokan
N “--'-"’:a_-prepagandan ‘Sed tiel same, kiel, en

SR kelkaj- 1&11(10], la loka] grupoj, plena

. sendependaj, tamen mteﬂ}glgﬂ ‘por. -
- formi pli vastan nacian asocion en celo
~ - de nacia enlanda. pmpaga;nda tiel same
. ankat la dWGrs&J 101{&3 kaj naciaj
"-f--?.f_.-ft'__:1_80(3161;0] devus asecngl por formi inter-
- nacian Ligon en celo de mtemacm.
pmp&g&ndo kaj nur-en tiu {3@10..
Co T Kiamy ekzemple Olmzm l& mternacmf |
-;-'.-.,_eksl)mmm en St Louis, la gmpﬁr'
- Pariza organizis tie es]oera,ntan ekspozi-
© 0 eion. Gi alvokis: al helpado la alm}n-_-
Sl -_’_j._?.sgcwteju kaj kelkaj, precipe anglaj,
. efike respondis. k&] Lunhelp:ts T&men‘._ |
"'ff..mult:a;] silentis, = S -
o Cune estus. multe ph bane se en tm_
. internacia okazo la esper&nta ‘elmon-~
e trado estus erﬂ&mmt& ne de ia loka
. grupo afi de ia nacia societo, sed de
. internacia Ligo ¢ Cu tiamaniere per
o la kunigo de la tut& e&per&ntwtam Ja
o elmontro ne. sukeesus multe plit Cu p
. gine estus multe pli forta kaj- eﬁk& 7
ISR Nuntempe ekzistas alia mtemaem{'
DR _._'.__"_-.-}-'_ekapozlcm en Liego (Belglande) Cu
o en tim PkSP\IZl@IU estas ia elmonbmde«‘_ -
-.'-'eaperam& % Pri tio, mi nenion audis. -
R __;__-_.--.._"-Versa]ne 1a Liega grupo ne. ‘estis
. sufite riéa por fari tian gravan agon.
- (u ne estus bone se ia Ligo povus
~ fari tl&ﬂ elmontron, kiu estus organi-

5 "':'-:r_",'.;z:tta en gia nomo de 1a loka grupo ¢

.;'mtem&e}a. prap&gandﬁ kaj ke sekve la
AR _._-E'..f'h"jprmc1pa decido, pm kiu m1 ]us pamhg
©. . -devas tion dﬁﬁidl L

~_Antaiiéio por ke la K@ngem tuj
SR _"?"-;eﬁlm ‘ni" devas Ciuj amase tien iri.
o hae Keﬂgreﬁﬂ{}] devas esti ‘multaj,
"‘f'_;_'--'::""mult& a), por: Le— la lmprem sur la -
T ...pubhki ﬁ%u klel eble pl e J gmva,. TI{)_

..........

T "’_mtemama,]

~o . ranto % Klu mjte pfw(_}s snlernacte pro-
e 'f:p&g&ﬂdl en tiu infernacia okazintajo ?

' Kﬂnklude mi firme kredas, ke la
idgo devas ankail servi por

Ka] en cm] nun, tiel oftaj kengregoj_.-
Kiu p&mloﬂ por Espe-

~Jen nova. est@nta sukcesd@. -
ane I‘ﬁﬁt&S la tuja. pmp&g&nda.

francoj - --p

{'__'}:,f:f?_f-"}f-‘f;’?;‘fjf-'f3‘34-;'-{feata,ﬂ a&s@iﬂfe ‘mecesa. Lakfz pf@pa,~ o d&pﬁﬂd&ﬁ de &iu el ni &parte k&] em:
. gando p@‘ms nur. E‘Stl bm}e f&mta, de L -
o loka grupo, kiu en sia regiono devas
o tute hbere ka] Eendepemie &g&dl
- Nacia pmp&g&nd{) estas m:tr kondu-
. kebla ‘de mnacia societo. La

- tute ne devas sin. ennlksl en la anglan

ﬁdeva,s peni por tiu celo.

Sed kiamaniere tieu iri 2 7 Cu ni devas_
&iu izole, nekonate, kvazau kaSe veturi i
al la- Kcmgrem 7 Ne, Car tia,m da

ubhke nescius la kenﬂre&:@n

‘F.?‘Bkl 1a mwulec{m

hﬁma,m
PR@F-G ] Ro_ CAHLO BGURLET

Ni devas &ion eblan fam por altiri la

*,pmpagandﬁn kaj la Lﬁl’ldﬂn&l‘li)] ne ____-'_.atenten de la mondo kaj de la gazetis-
~taro al nia entrepreno. La monda
inercio estas ﬂranda kaj ni devas pent

. por gin. danceli, ni devas fa,m bruan ptlﬁ' o

- El &uj a,ngulaj de la tem vem}ﬁ
' "‘_'.-Espemntlst&j al Beulogne Be &in
vojagas aparte izole, neniu scios kien i
‘iras kaj kion li ﬁelas Kt}ntmue se la
 vojagantoj  sin gruplgna ili necese
f _"_-;-._altarub la atenton de la mdlfereﬂtul{)] S
Jen ekzemple multa] angloj forve-
_.tums al Boulogne. * Cu ne decus ke
_'&nstata,u vojagi cmaparte il Lumgus
por vaja%i amasge ¢ be antail ol foriri, -
‘ili ¢iuj kunvenus en ia granda urbo_-‘--. |
‘angla, tie farus bruon, publikan kun-
 venon ; se poste ili &iuj ‘kune forveturus
' _'_h&v&nta] la verdan stelon el sia buton-
~truo kaj parolantaj nian lingvon, éu il
- tiel ne altlrua la atenmn d.e la. pubhk{) '
"-_&ng]& - _ | . .
_ Vlda,nte tmn anaron, oni demf;mdu% :
Km estas tiu verda ugm}@ Kion vi
parolas ¢ Kien vi iras? k. €., kaj
...--'._'dlﬂd{}ﬂ&d{} de prepagandaj folioj,
kaj pmﬁlm klamgag pavus mu]ta,]n-
‘konvinki. o - .
T:tel same pmus okazi en aneu]a.j_f
| __Cm] fervo;a] cefaj lmu.:)] konverga,s fal
Parizo. Vole-nevole é&iuj, kiuj venos
~de Sudo de Europo, de centra, orienta
‘kaj suda - _parto de Francujo pasos tra
Parizo. - Cu, por veki la atenton de la
?p&mmna] ga&eto],tmj tr&pasant&} voja-
‘gantoj ne devus fari iom da bruo por -
sciigi la baldatian Kgngreaan? Cu
1ilia- amass kuna VD]&Q‘&dG eble en
speciala - vagonaro, ne. pﬁvuﬁ f&rl._'- |
favoran j 1mpresml (A |
~ Ni ne timu ﬂdmdlgl* K(}ntmue;_
~ Unu sola soldato nenion povas kon-
“tratibatali, kaj bataliono ‘povas venki.
. Ni do formu niajn, batalionojn irantajn
- al Boulogne por fine koncentrigi en
o :__'arme@ en la celita Kongreso!
~ Tiel imponante al la HIO}ZId{} per ma; N
agema kaj brua aliro, ni sukeesigosla
I{@ngres@n ]s.m estm k@nam de la tﬁta-.- o
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CU FEDERI AU HE FEDERI"'

, L& d&to de 1& K{mgresg alpmk-.
- simigas,
- Zamenhof jam pubhklgls diversaj pro-

jekto} de federo, el kiuj la Cefaj estas

© nun pr&mta j en la formo de breaum;-
. {(3d. ée la BrztafﬁE.&»p

jorte konsilas la studon de tiv grava

dokumento al niaj legantoj, kiu estas

ka] latt la deziro de D-ro.

Asocio). ~ Ni

ja verkita en Esperanto. J en. esta,s

R la Celaj punkw]

Unue, preskau &iuj Lﬂnﬂent% pr1 la -
~ neceseco de Centra Komitato Internacia, -
~ kies rolo estas la certigado de la
unueco kaj la netusablem de la hngvm
~la solvo de mu] duba] punkt{)], la -
klarigo de ia vorto ai esprimo, la
eligo el niaj vortaroj de iaj d1feren00];
vortam]?-
| vortoj,
'*_--ka et la demand{) prl 1a turmentlga;]:

la kontrolo de tekmka]
~ la’ enkonduko de novaj

pllb{mwoj
~ kiam la deudGJ farigos legdmmntaj
 La unuaj membroj ({31}:‘1{&1,11

estos  elektitaj

Premd&nm de la Komitato.

= ‘plenigi.

| Rilate la, dlbputa,ta, n punktajn la;'
~¢efa el ili estas la demando pri la starigo

de l’utmmda

(“mton Moch,

~ Ligo Esperantista.

Iistas proponate, ké dwersa; Komla'-'--'

_:tatf)] de la Ligo zorgu pri propagando,

‘organizo - de:

e j.'_ngffr k t P Phe ke cm mﬁsmbm de 1&-;.;

- (i estos la plej alta
~atitoritato, sed €0 devas esti konfirmita
de la s&kvama ¢iujara Kongreso, post

20 au 25)
_ lati la propono ‘de
 Tattoro de Xsperanto, kiu estos la
| Tiu Komi- =
- tato au engm po unu-triono éiun
- jaron ‘kaj estos denove reelektita de
. -I’Ixengreqo atufkonstantigos sin mem,
“elektante nova]n membmJn por sin-

.&k&demm

direktos la Esmmntmtamn R
bona komitatano, 1i diras, ne sufitos
seil E&pbr&nt@n L&} estl telmlkﬁto en.
- ia specialeco ; B
“oni havu ian ﬁl(}l{)gla,n kaj ﬁlozoﬁan_}:_-*-'_ ;,_,___-
‘kiu mankas al multaj per- =

- 80N0j k{}nanm} e¢ dekduon da hngwy] Lo
Kaj ¢éu oni kredas ke éiu, kin havas
la tempon kaj la monon por iri al o

" Boulogne, povas &nk&u Jugl prl th

. gpiriton,

Lago Esp@mmzsm atll,
kiel Ixapltanﬂ Comte nomas gin, E’spew*
| Tia Ligo ai Klubo
estas subtenata de kvar el la- diritaj
| ptfajekt{}],' Sed forte kontraistarita de
E., de D-ro. Seynaeve kaj de
La Pariza Grupo .
opinias, ke la definitiva komitato povas

- _d&nger&
‘nur  esti

Lonaekvenee de Intem&cm’_- estag -

Kongresoj

Komlt&ta de %gada (e}xecutwe G{}Iﬂ
. mittee) lﬁgu en la sama urbo. e
- Doktoro kaj a P&um Grupa pmp@nas S
. por 1& unua jaro, la fondon de Inter-'_}_'..:-_'_f.:.._" S
‘nacia Provizora Komitato, kiu pre-
~ paros ‘planon.:detalan por la organ-- .
izado de la- ng{) ka,] de gla, Cent}ra,'
_.'Kamltata P R

" Multe da Esper&ntlbtaj Plend&s kef
;-.la, projektata Ligo estas tro patﬁnea R
tro. premiganta, tro. arbitra, kaj ke g1 -
farifos suspekta en dwerqa;] landoj.
Ekzemple, 8-ro. de Beaufront. diras, ke -
la Ligo ne devas esti kvazatli superega -~
g freglgtam fiksante laii sama pmgranlt:}_f_f.j;--_f-"_'__'.',__:_____'_J___
la demandn]n pri propagande ekza-

menoj, libreldonoj, k.c. TLi diras, ke

“* Car Esperanto estas nur lingvo, ni
ne devas seréi por gi. alion ol garantion
de la lingva unueco. R
devas lasi al 1a libera iniciativo de niaj -~
‘gocietoj, lau la lmndwc;] sp:-emlag de

~la landoj kag lokoj.” | N

S-ro. Gaston Moch klamg&s eﬁ “ ng- o

“vo Internacia ” ke laii lia opinio Es-
perantismo devas esti resPHbllkﬁ demo- -
krata kaj federacia, 21 devas esti fed&-"‘_
socieloj—servanta, mne
La Doktoro devas elektl._-- o
‘sian - Komitaton tiel - ]{mtre kiel eble, .
kaj poste 2t elektos sin men, kiel 0111--.?71' SIS
| Tm Komitato - helfpas Zm_'

Tacio  nur de
ordon&nt&

per teknikaj konsiloj, k.c. kaj

bezone estos ankaii ke

kapablecoj ¢

"1-1‘0

serioza Al res pektmda

_-'-'bonag ESPE:I‘&Ht]StO],_ ged nur - tm]n
kiuj *estos -_pagmta la kﬂtlz;awn da;_';;-;'
3 fmnkm jare
. | '_.'?h()mcv]j kiaj eble eé ne kfmas la hngven_f

antal ol d{}ﬂl al 11] la aj I{}bﬂﬁ de la 'f"'_‘pgvgg bhnde ‘V{)Gd{)n&dl 1‘&3 a,];{;eptl at
._fm ]etl {3111]11 demdejn de 1& Uentm,_*___-_:

k&] ;1 aldonas,

Tia eetemn emf.

“Por estl_‘f- G

| de" Be&uﬁﬂﬁt ankau kontmus-:
__t@rab per 31& tuta, ngg tHlI'l Iﬂgﬁﬂ L i .
trovas Zian fondon nesmg&rd& kaj e¢
kaj i pensas, ke la ng{) ne
e L’L‘spemntlste " de Junio, li mﬁntms_;._ RN
ke lai la projekto de 1’Dﬂktom la nge-i._:{'_ R
' ~ neniel prezentus la tutecon de la p]e];?-r*
.~ informoj, librovendado (per la firmo
- Hachette),
~ kaj de ekzamenoj, la eldeno de oficiala

~ organo, cenzurado de eldonota; libroj
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L danto]n
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SR :Kt)mltat{:} kin eqt*&s ]a 1& ple;j alt&- '
R kaj kﬂmfetent& autarlt&to prila ]mgvo |
. mem i e¢ opinlas; ke multaj el la B

o Pplej bonaj E%PEII)‘&HtIStO] mfuzes 6-]1113:'1 en ~de la Esperanta Slosilo por &ﬂglﬂl’ |
tl&ﬂ LIQ(}II o - _

Cetﬁre multe da, F‘%PBI‘&HtIStO] ple=-._ .

das akre kaj pretestas forte kontraula

___'_-_'-._‘pmpmu ke la tiel nomita Agad{} S

~(executive power) estu en la manoj de

logantoj de unu sola urbo: iliSajaas timi,
~  kela dirita urbo deziras dlI‘Ektl la tutan-f |
- aferon.

- opinias, ke tia oficiala deklaracio estas

~ necesa por eviti la n1alpmv&3n ideojn,
| La broSuro-
“enhavas pro;ektatan tekston de tia

kiuj ja Cialoke trovigas.

- 'DeLlamom S NICHOLL |

-

Grmra. Anonco -—--Unu e]
]uma]o] ‘de  Londono - jus

. JE&I‘(} !

- La ammda,} kunhel-

. -:'ﬁregule f&n tmn

nun havas la plezumﬂ scugl,
“sama kunhelpanto j jus eldonis similajn
germana kaj itala

~lingvoj kaj ke la ﬂﬂt}sﬂo;] en hispana,
- rusa kaj sveda estas nun- pres&t&;

Slosilojn en franca,
ham-hﬂl London SW.,

~ disvenditaj aii dlSdO‘ﬂlt&]

Mo celag esti

On1

| _mnd{}

~lab 0:&_(10_.

Por ko-

'-.14 redormk N

Hevag Esperantag

. '_.verklm de unu el niaj fewc;rega] mem- .
~ broj sub la pseiidonimo E. Cefeé. Ni

ke la

Aliparte, ni pensas, ke, se mni .1l estas (’m] riceveblaj de S-ro. E.

C ;’_11&1?05 nur lingvan Centran Komlt&ton |
- tiu Komitato devas ricevimandaton por
- igi sin reprezentata e t:'ma?.peca,] inter-
~ naciaj kongresoj.
- Pariza

Cefed, 45 Christchurch- rmd Streat-"

al Ce ni, po
id. (5 centimoj) por unu e.kmmplem

Ni mem{)rlgas ke la al 3 silingoj (350 fmnk‘)]) la centon.

S Grupo pmmre kaj malavare
S ._entrepxems je siaj elspezoj tiun laboron
~ ¢e la Ekspozicio en St. Louis, kaj tiu
“kvankam tre Sukcesa bone
L elmentns ke tia, reprezent1g0 povas esti
'regule farata nur de internacia kor-
- poracio kaj ne de apartaj grupojmklom
-&]n ricaj kaj 1nﬂu&3 ili estas. _
. La dirita bro8uro de projekto] Hﬁlga‘i
'-a_mn ke la Doktoro proponas fari ankait

~ projekton de. Deklaracio pri la esenco
- de la Espemntmm«o
- oficiala eldiro kl&r1gant& la” ‘verajn
~esencon kaj celon de nia afero.

Jam 10,000 ekzempleroj de la angla
‘Slosilo kaj 5,000 de la germana estas

S-ro. E.
Cefeé eldonas ilin nur en propaganda,
celo, kaj vendas ilin sub la preskosto.

Ni tutkore rekomendas tiujn bonegajn

. '-pmp&gandﬂmn
‘nur vortaron sed ankaii plenan (kvan-
~kam mallongan) gramatikon.

éar il enhavas ne

Kiel la

“malavara eldonisto tute prave rimarki-

‘gas, oni povas uzi ilin por la komerca
korespondado alilanda, en la formado
-de grupoj, la varbado de novaj adeptoj,

la konverto de kontratiuloj, per okaza

‘postlaso au dismetado en la legéam-

broj de hoteloj, en kafejoj, k.c., por la

disdonado kiel malkara) propagandiloj -
'. 'i-nter la audintaro post paroladoj kaj

¢e socleta] kunveno) en la ‘amika

La Brita E&perantmta Asacm kumﬂas o

1&' cefaj ‘kun éiuj adeptoj de mnia lingvo por

. akceptis al

- principe nian ideon malfermi Esperantan malavara,

~ parton dciutage je la kondico ke ni

- trovu. senpage. la, necesam kmea:pam-_ |
Tiu estas ja tre grava afero

- por nia lingvo en Anglujo.
menci, la Redakcio de la dirita jurnalo

_I::pmpona,a enmeti nur &rkad 20 linioj

- da novajoj, eble por vidi éu la rezultato

- ne estas mortiga por la estimata legan-

- Ni turnas al niaj . samldeam)]_ .-
o - angluje kaj eksterlande. por peti, ke ili

~ bonvolu sendi artikoletojn éiun semaj-

. non. Ni donos plu&]ﬁ%ﬁilgﬁjﬂl&ﬂ peto,

o Gar ]a jurnala etiketo ne permasas ke

- ni publlklgu deta,lajn antai ol 8o

- . estos arangita. |

el pantoj volu diri al ni kian t&gen de la,

. semajno aii de Ia menatu 111 povc}s -l

varme danki S-ron. E. Cefeé¢ por lia

s_;mdona La]: .ut_ﬂega, kun-

T v - FPRPRE - o

NASKIGO

Geddes -——~—L& 17&1’1 de Juno -Eéﬁ_;

- Northumberland House, Dover, al 8-ro.
‘Herbert Richard kaj

S -ino. Minnie

Geddes—filo, baptonomlm | Lmn_ard.

L el EEUE N TR T O TR PARERTP RIS e .__-\..__ e i i e e i .

Deerbadann College|

59, BRIXTON HILL, S.W.
Edukatmag, logantaj kaj dumtagaj, |
- el &iuj landoj estas akceptataj.
-Pri prezaro kaj kondiﬂoj sin turnu al

FRAULINQJ E. & B. WALKER.

.o

Slﬂsllo,] —
- ':.Anmu nelonge ni raportis prl la eldono
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HB. CLAREHGE BIGKHELL

- » -'bmgmphms

 how. frfselv he has also gjwen in other

ways). ‘Born in ‘London in 1842 he .

. Bicknell, that good friend whom most
~ spent ma;ny ]msure hours in tmmlatmg
from- Wm*dswarth Longfellow, Shelley,
~Moore, Victor, Huga -Ada Negri, &ud
~ others.

 know by his writings ( thgugh few know

. studied at (‘a,mbrldge and le&vmg the

. able a,rtlcle on Esperanto by M. Erneﬂt_:i-
. Naville. Mr. Bicknell wrote at ‘once
~to M. de Beaufront, having been hlglﬂy" -

'_.'_'1'_'-;.313131'&613&(1 by the st()ry of his renunci- -
. ation of the lanﬂua,ga Whlch he - ha,dﬁ
-'_"ji___-.'been preparing for so many vears.
. He then began the steady study of.f;-"':_;_
"*-_jour langtmga and in the same summer
“short article (Whmh was
“In the

* interesan por .

. :' ._ .ﬁrst “rrf}te
 published in Z’E’smmfat@ste}
~ autumn of the same year, Mr Bick-
nell eent to Paris for the examination -
papers:; ‘and rec_ewed the ** Ateatﬂ_}-i-'_] tuj n&lfermlms ée la apero de tiu &
in February, 1900. anonco.

B :_"Prl KaP&bleco
| 'klel pc}r la juma, konkurso (vidu sur

T ;__'e nett summer Mr Bmknell a;nd,
S .ifor 11; h&d cﬁrlcmgly happened that adesz &s 65131 surskribitaj :

- 1. de Beaufront visited
V __'-.'_fthe Riviera, Mx Bwknell had "-_ent the
- season in London. T think M _
* - nell must have been the first to write a
~ notice of Esperanto in a London paper,

f{ar I h&ve b@fﬁm me a @utt'_-_'-._;-a (}f Tke

- University in 1866, was occupied in

- parish and hﬂﬁpﬂ;&l work for the next
~ o . thirteen years; when chmmmo* to go
. to B{}I'dlghﬁl‘& to see a sick fr},end ‘the
delights of the winter climate of the
- Riviera and a keen interest in its flora
~ induced him to ata,y . Ita,ly, where he
I _.has been almost ever since.

agood. lmgmqt he was wry

- forsome time, but he found it much tm*_;?{;_'

' ._'-'-":_dlfﬁcult and was repelled by the ugli-

~ ness of its words. So, after a short

. -'_:'._-_'_--:_-'-"-pmtea,rd mrreﬁpaﬁdence w1th ‘a few:
- Volapiikists, he abandoned it.

" therefore, was his dehght ‘when, -

1899, he rmd in Le Revue Smsse a,n
H ambmg@ Germﬁmm@ T
""'dek Silingoj estos do. tu] sendata al 1i.

ata time whan M

tion-of Eﬁpemnm
__,_’.mqmr came as a: remlt and that was
- all lurmg a short tour in this same -
~year, our friend first took to translaﬁmg
B - L :’;_-?f’.'.}-peetry mt@ Es___
. Thas manth we gwe a slmrt mceuntf]j’.-- the long |
~ of one out of the two or three.in Great  journey:
| ---I.;Bnt&m who were first to espouse the -
~ cause of Esperanto, Mr. Clarence

~Not belﬂg'*f}'.".'_"Boul(::gna C@nwreﬂq
much - o

R mte,rested in Volapiik and studied 113

Great

'artzkola n,

- kore Spmlda,nt@]

'-’-;.-hmg pm:' meevo ‘estos la 31* de. Adi- ety

fr. Bick- gusto.

. . HES . . . -
: . .o - s . .1 i L
e Al -,.._..n. B e BT e R e R e

.-' ﬂ-\_-\.-..--\.\,.-\.- roie- -I ——n— - - --..-\_,__-\.--

article on the * blue

“few  letters {}f

.mntq tt ‘wh"_i{ e awa.v

__readﬂ“y': the. lanm&getlént 1tsé1f -to tha
| ._;:.fﬂﬂWlH
Idylls,”

versa ~of " __-i_ennvﬁcm s The
me th&t tama he has

‘When it Was pmpwed to form

an. It&h:m group, Mr.. Bicknell went
“to Turin to assist at the first meetmg?
and accepted the post of one of the two

presidents, but living at. such a dlstance
“from the Ttalian centre,~he has net
~come much in contact with its leaders.
‘Mr. Bicknell will; @f ﬁﬂumﬂ be at. tlm

E %L.L

- s o

8t. Gearg&tmsse 1o
“La sumo’ de

led& urmde ni ne h&v&&a suﬁse da.

.....

Tamen, se la kﬁmkurmm]

,bonvalﬂ leg@s niajn I‘_B‘%pﬁﬂd{}]n al

‘kaj la artikolon, “Don’t -

—ne faru gin,” ahle ¢ elili tmvms 1@11

Augusm K mkw&a '—---A113J kmlmrm

“La k@ﬂdmo;] estas tiaj 3&1&]

La k@ﬁkurs&;g arti '01@1
e Atigusta

' kaj la plajualfrua temp-

La premio estos 1.8 '(f_:i._.el c 8ilin-.

goi), kiel antatie.  Ni ne po

2“ 215 3..)

| J uma K m@km SO MAludantﬁ nianavi-
: zcm sur pago 78°, per kiu ni malfermis
:la, junian konkurson, ni plezure sciigas ke
~ni aljudis la premlcm al B-ro. René de

-Ladevéze,

. Dagly Chronicle d&t@d A_m:r uﬁt 2 1
o m which W_[r. BIC'- ,f_."-j__‘:_lell gwes an amusmg R
R eriticism (‘)f -an
fglaﬂgu&ga

. ‘ne of the dl&wulﬁzeﬁa of 80 Wld -
-'_-_..__;.spiea,d a1 ol g&msatmn as ours is, that
- fellow-workers know so little a;b(mt each
" other: hence’ 1311{, need (}f these sm&ll

&nd &ﬂ 1nt,'restlﬂg F 1&881?113,. i _:_ _.:::_;-;;,;-,_..f

_______

_. ""_spac:@ en I nine mumero, 8l por e LT
. presigi Yan “artikolon, ali- pﬁl‘ krltﬂu S
- detale 113-.11 ait la a,haﬂn parkankursa]n

- 0 phgmn-
 digi la dtﬁmtan xmmbmn d& vartﬂj (de e



{de%rlbmg it.-
.. tionary in a mmarkab]e wWay.
. is wanted, say, for counterpane, but
= ae ‘do not make a new and separate
| . word for it ; we: join two nouns which -
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THE N QBIL

i z.'?-'-“}--”-,'quahﬁcatmn of the noun by mm-—j".
. pounding it with ‘another word—e. g5
© - with another noun, fE?“E?O?{}
L .-f_-:ad]mtwﬂ Zﬂngago with a vexb blov-
o pafilo; with an adverb antmwmm
oo with a prepesztmn mterlﬂkﬂ
e "mter]eetmn admumrwy

‘with ‘an

This construction ha]ps ‘bhe plthmess

-' i'-_--'.and brevity of Hsperanto very much.
- If we could not say blovpafilo, we shauld |
~have to use ha]f-&—dazen words - in-
| ' ~And it spares the dm—l;_ _
A W@rd;f{

U we at p‘resent possess, and make the
. good word litkovrilo, without enlarging
-~ the dmtmna.ry It will be observed
S that in-all these. examplas the under-
v lying noun-idea forms  the second
©° element, and the qu&hf ing idea forms
"~ the first element of thea word. Now
S Jand then another ques. tion arlﬁeamf‘
~ that of the connective vowel.
. not arise very often, for Espemnte 8.
o not a  very- canmz’:antal Jlanguage.
K Bﬁt a compound like majstr-strofo
' would be somewhat trying even to
Engll%hmen notwﬂhstandmg the fact
- that their native language they are
T more tolemnt of wnsenant-]umb]es'f
- than any other nation in the warld
L T anyone doubts that let him: try _.
. foreigner with E.uch Englmh a8 - a";._' )
o well-judged stroke or a forked Scmt{'h '.
- with their unbml«en suecessions of six
~ . -consonants,  We must use our f{}rmgn;;
+ f{riends more tenderly than that. The
- Frenchman seldom asks us to pro-
" nounce three QGHBGn&HtS t@gether fmd_”
7 thenonly when one of themisa hqmd or
~ . nasal sound such as!l, 7, j, m, orn, rand
1’5 would be a very senmble thmg, .
' the c(}mpmmdlng ef wards in Espepi-_z;

-::-..-_f-'-"'_}?"a,nt@ t{) adGPt thm as a rule

meeling pestekrezaliaja
. pmvef&mdo right-doing.. L
Sometimes the fermer of the twe'.
f_"_'-m@ts to be compounded ends with the =~
‘same letter with which the other begins,
~ Such words are to us mther nnmm-*-f._;_' :
pmnaunce w1th a dis-
~ tinctly double letter. WB possess n.
_;_Enghqh hundreds of double I’s, and
‘double d’s and the like in SPBIhng,? _'
© - but not one in e&ch ‘hundred is now
That seems to pmve-_ o
~ that a double letter is a very unstable
- element in human sPeech and one that
n Eapemnt(a with its aims of unshakableﬁ'
i_;_permanency cmght steadily to dis-
M. Fruictier recommends
that words like sam-maniere and gratul-
letero should be written with a hyphen |
as here ; which is certainly very good
for the eye, ‘but does nothing to help
It would be - proper to recom-
mend " &15{) mmamamﬁ*e &nd gmtﬁlﬂ-
fietem RN - R
_There are some Iang~w1nded smentlﬁc e
_-campﬁunds for which also M. Fruictier =
very wisely recommends a- hyphﬁn R
- His exampleis patologi-anatomio. That =~
- ralses a questmn of accent, with Whlf‘h ol
“however, he does mnot deal. Two
- accents seem neﬁeqsary,_and my own
- feeling is that patologi-anatomio. ‘W{}ﬂ]d
~ be the right arrangement of them.
‘The same distinguished writer puts
_'forward the perﬂﬂus idea that dand p
coming together must be pronounced .

~fortable to

W1th an -

- sounded deuble

‘eourage.. .

 the ear.

1t does

~_consonants.

a ﬁ eﬂ*gmwtk

m' adverblalfj U

'''''''''''
.........

There are
- onses. Where ‘the first elemfmt i8 so
S -_’*‘_‘;ﬁessaﬂtmlly ‘adjectival e s
: that the noun endmg o0 seems un-
 guitable, and the a or e vowel is rlghtly o
S ff—substztuted as the connective vowel
. - {or even introduced where there would
There 18 anather W&y, t{m af qualx-f‘-:_-.-:-:_gth@rmgg be no mnneetwe vowel at
R f?m Esperanto nouns, which may all)—e.g. o unu&ta,gkuﬂvena first day’'s
__'-':;"-“_:__'j-,_-fa,lr}y be treated here; because it often |
. involves nouns only, __a,:nd can be fully
~ understood without any reference to

e the later parts of Speech It is the

tp—e.g., sed precipe=sel prempea-—-—-eand e

formulates a principle which would lead
to a similar change in no less than

ninety- -eight pO‘:Slb]E‘ pairs of Esperanto

It would take too much

space here to give a scientific statement -

*of the arguments against this doctrine,”

~ but the reader will find them fully stated

“in an article, ** Pri la plena Ma,lpermew* B
”;:blﬁce de g&nm)] de Sonojenen Esper- -
‘anto,” in the English | Egperamwt ﬂf B

1904 bv the present writer. SRS
(T{} be mfﬁ:tmwd)



ol ni

| ‘olrka,ue vag&dm
o tiaj;
- kunulon.”

e Vormj, |
momento mi sentis min forlevita kaj
forpartlta tra la malsupremm] Stonaj
Ce I’ fundamento ni turnigis.
~aliflanken de la vojo tra kiu mi envenis -
Je kelkaj metm] antaten estis,
en tiu subtera trairo, pera parde kiu
- fspc:rﬁdls '
- gajan Kmstnaskau feston. :
. *“Ne, ne,” li diris, tm] malbouula] -
-]:-_:senta,% nenian kemp&tan 1
~sur min kiam mi esploradis la dirkatajon -
- de la malnova domo, kaj pen&das eltrovi
la devenon de tm] migtem]
kiujn  tiel ofte oni PR
I kunllgis mla]n brakojn malantaiie, Co
-_'_.'.-bafndajgls mia]n okulojn, kaj trenis mmff e
- tra malsupraj stupoj La] subteraj vojoj,
- gis mi trovis min tie €i, sola kajenla

~ mallumo.

.......
......

UNU EL LB AYENTUROJ BE
LATIMER FIELD

DE EILAB HOGKiNG
deuk:a A, MOTTEAU

WW

iros timy, kiuj vin similas.

bemgog ?” mi demandis, interne  tre

“maltrankvila,
timon elmentmme
- “Ho nu,
| .elrkﬂnstanco;
longe.

__ intencas.
1> nombro da mals&gulﬂj kiuj, kiel vi,

Tuj ektremis mia koro e tm] &i
sed mi . nenion “diris,

- 8tupoj.

'twn

Sajnis nedistingebla de I' tero mem.
- dilente m&lfermlgls la pordo kaj mi

_sentis min enpuSata ka,pantauen tra la
o ‘Sammomente voco, kiun mi
-t mkonm kiel tm de lecm Wmdale
Ekkrﬂb |

o “En l:a, nomo de I’ 61&]0 hbermu min -

 —lasu min -eliri—mi promesos Cion,
~ kion wvi va:)lf)s--»—-sed ]a.su min iri for de |
- tieéi!” -

Sed la,

** Malbenigu

merin
“Ne malkur&glgu lec]() _
“ (Melo! kin vi estas ¢ ”

.BkSC‘ﬂS per la, voeﬁﬁ@no ke 11 st&ms o
e T :-.malhbere]e

~ apud mi.

- @u vi ne rememomga,s prl mm

' w}qa 27 ml demandls

led PR | 8 splregante dms

_-_Jes vere,’

| _,malkumg
 fortika klel Stoneg@
. Gar mi gin pmvis' |
sed klel eble ple] ne '_'-'-.a;ha ehr”vo]a
tio tute depandos de:'{"

Eble monaton, eble pli-
Se tiu ¢i loko fangas tm_-.“

B dangera por ni, &ble ni diseligos pli frue

-Tio  dependos  de o
--.___"]ampetﬂ kaj I‘]g&]i'd_'l’ﬁ la vizagon de mia

Li ja malgajan figuron pre- =
Vizago kaj manoj estis kovritaj =~

- per slima koto. -
~terkolorita,

Post :

Vi estas la dua el-f;‘f-

tml en vm malllberlgo Vl lmvos - zentis.

perda tu3 ferm1gls brue
L dum diabla ridado gmde m{)rtlgls en 1&_. _
o .maflpr{)kmme{‘() | | T malh}m{)
| sed ne mi.’
S Mi
'_‘futc:]n subtere,” R
se kﬁntr&b&ndmt@] kaj Sipperelmsm] ST
konstruis tiun éi lokon, lati tio kion -
via ma,stm]:sstmﬁ diris al mi, elirvojo
'-'.'devug esti t:e I alia ekstremam de ma,_-__.--"

: la nutm]o kum 111_.
etm al mi!” i akgemante murmuris.
‘Mi ne pov&s gm mangl_--mz preferas

mi dlrls. N
Kaj mi =

Cu

“ S&jn&s | neeble‘

“Tio ne tatigus nun,” mi I‘E!Spﬁmdlﬁ

B N ia afero nun- kensmt&s je trovi .
--f-va]t:m el tiu i loko, tiam ni pov@% mtern? |

- paroli prila maniero de nia enveno.” .
- Tertremo estus. necessa por- ebhgl i

tlel LT
tmn IIll scma B

ke ni- foriru el tm 61,7 h diris
S W 4

La- p@rdo ‘estas

“ Sed,” ml _respendla

“* Ne estag a,ha, ]1

Supre malsupre kaj ﬂa.nke_ - '

TuJ mi tums l& agilon de mia. elektr& |
amiko.

Lia vesto estis preskaii
liaj haroj

““ Kara Field,” Ii akrete dlﬂﬂ%'

““Ni .
.“ Eble ni povos balda,u pasigi

lumoj

vidis ~antate.

Kt_te i est&s Dm kﬂn&s

tlmas ke m estas

mi respondls

b Sed est&s ném& Fieid

N ‘mi. reapondls rldante __ A
~ “Nun ni pensu kaj elturmgu PDI‘ RS
~ liberigi kaj iri for de tie 1. T

- “Sed, karulo, kiel vi venis en tmn;

3 o ? H
o (Ju, vi do mtenc&s min m&llzberlgl A _]akc;n i diris maltmnkvﬂe

~ mi demandis. -
- des, ni tion mtema,s i respondlﬁ.'?
(s nia ‘laboro estos ﬁmt& en tiu €1
o -'ﬂ&]b&r&]() ne estos dezlrmde ke libere
- Vi denuncus . -
- nin, kredeble k&J tio ne . helpus nmn*_'_.-'

. celon.” | - |
 ““Sed, kioman temp::m vi min malli-

3 Bb]e eﬁt&g | E :

dlI‘lB m:' ST
| palpadis la tutan mrkaua]{m en la

- mallumo.
'(,10 estas fortika 8tonego ka] tero.””

malordaj kaj
'_kunglmtag, dum du blankag sultkoj, .
latlonge de liaj- vangoj, mﬂntms la
"_pﬁﬂtmgnﬂn de liaj larmoj. ST
¢ tm L
estas ekater(}rdma;m erstnﬂska kun- R
“veno porni!’” T SRR I
ne malkuraglgu t” mi re-

Kiusciag 2

Ill B}I'l ]etls .
m‘ﬂt&J n e Ry
r.:; Sﬁ‘d R %

11 dlI‘lS':_.:_j-:,
(D@WZQ’@M ) Sl e o



S :3::-_reprazenta,ntc}] de ‘la
~ o Society ” kaj ankait de la ¢ Scruﬁtv of
'fi%fCemmerce and Arts ” havos sian iuja-
" ran kunvenon en Manchester, England.
. La kunveno ma,lfermlgﬂa merkredﬁn
la 18“’“ de oktobro kaj fermigos la
Kiel rezultato dﬂ lﬂng& kores-
‘Rusujo ne- _permesas,
~estu tre novaj por ni en ekﬁtermsu]o. .
~ Tre placus al ni vidi en giaj pagoj iom
' plida verkajoj lati la facila kaj natura
(por ne diri kgrekte-gr&matik&) stilo

(b) Prl la neceseco de ia Intem&cmf;ide I’ Doktoro.
:.:-'j_:.llﬁgVO Par k@merﬁ&J k&] Sb};ﬁﬂc&] &fel"ﬂ] _"&mlk()]; kluJ PO?&% tf)lﬁfl fr&ﬁﬂll 1{181
S (c) Pr1 la, ngvo Intemadela Espe-.
o Nu ‘mi- estas &rangmta, f&I‘l tm]nf
L (‘:1 p&mlade;n sed tial ke la afero estas
- tiel treege grava, mi insiste petas, ke
.. ¢iuj Esperantistoj en kin ajn partﬂ dela
-~ mondo senprokraste helpu min, por Le;'
. la movado estu sukeeso.
kiun mi demmb |
ST "'_;wdlgl al tiuj eminentaj korporacioj
o estas tio, ke Eﬂpamnta ne estas nur
S surp&pera, lmgva

~ fortega,. vivanta; petenc& k&} mmpla .
o solvo de gmnd& demando. -
R petegas ke’ oni sendu al Iﬁl._ .

IR 5 Pﬂgtk&rt@]n (ne  necese 11113131"1-' R
.__'.--'__-_i'_'ta,]n) el é ¢iuj landoj, kle Esperanto estas
e 'semta, por elmontri gian internaciecon.
2, Kf}mere& n leterojn el éiuj partoj
de la mondo P{}g* elmontri, ke Es;;;ﬁ]ifa,ntg  kiu eliris antai ol ni atendis. Okpaga,
. povas
R kamemaq afem]

;.:'Pcmd&do kun 1a %tmm] ie tiu) Asocioj,
- mi estas petltzs f&m tn pamladn]n;
pubhka]n nome : L
( ) Cu 1& mterna;uaj Imgvo estas-,

S estas nur lingvo *
’Ti??f;EZhngVO ' . i e
S Be Ia tempo permesoa kag Ia elapez*;)]'

ne estos tro grandaj mi presigos bro- -
:___"j._.'.':"':_’.."_Sul'eti}]ﬂ ail pamfletojn laii. paragrafoj
- No. 2, kaj 3, kun angla tra '
oo la spﬁm&l& uzad(} de la reprezentantoj
_'-'?;da 1a sﬂpredmta] Bocietoj, kaj ankait -
~ " mi sendos poste ekzempiemn al f:m],'?f'.
'_-_'.'_;jkm] estos. rasptndmtag al mia peto.

J onx CHARLES O’CONK oR, Ph.Dr., M. A

f;sqmre B&yawater Lon

< . -.-- P " : N b . . : . - - ! '.- N ) .
T . or . o . - .t N - .o .
' .o B . T - . -

N . . .. . .o -

'd : - A - N B K. .

- - ] - . M . . Lo -

- 1 ~ . .
- . . .
- .
'

& f u AFER’

En 1& mena,tﬁ ﬂktebm}

R & '_-"-tem&tzan&l

“La éefa puﬂktﬁ

sed ke §i

esti kaj ]a, esbas uzata por

3. Clrkulem]n réklaiﬁmn .

“in esse.”

- Esperanto House, _17 gt

1905, 13]

diversaj kOI’GEpOHd&HtO]

- * Espero’

aron.’

“* Espero,”

‘estas

i:-_-aidresu
- jateskaja, Peterburgo

Tl&l mi’
" "_;ﬁ.kaj pmspemn al la, nova. kunfmtﬂ?

(R a Iml‘l--.
. c{}]l‘l k.t.p., de &iuj firmoj, km] uzas
| Eapemntom elmtmtmnta]n ke & ne

in PGES& o Se:d efektwe.'-_. -

4 lire, de-

dukajo por
:Napeh It&luw..

-~ por la Lingvo Imgma{:m
oL Lo Fa,menhﬁf* ;
- data
_{]111“11&10 1.

Stepﬁm g

NOY AJ GAZETOJ

Ruslanda Espemntlste ----N1 ..:- "
“cevis la unuan (t.e. la aprilan) numeron

~de tiu ¢i la oficiala gazeto de la Societo
““ Espero’
~granda parto konsistas el nomaro de
‘ahgmt{::] al la *¢ Delegacm ” kaj de

5y

en . Peterburgc; ‘La plej -

La apartaj
kondicoj de elirigado de jurnaloj en
ke la seciigoj

~N1 angloj miras je ma,]----f.f
unuigo de ¢iuj funkeciantaj ﬁll(}] de

per kemuna, agado harmonie kumglta,n :
“Ni tre

Unu
La gazete estas neabonebla,

La Socwt{} tre. deziras pllgr&ndjgl P{f’:r
a’hg@] de fremda,] samldaan@]

L - S N.
Gefra.tam Eﬂpar&nta ---J en  estas

la unua numero de la nova itala gazeto, '

ilustrata, §i estas redaktata lait la

.'.{..}_kfm&ta, sudas fervﬂm kaj enbuzm,smo S
tamen preseraroj  kaj &II&J ne man-
Se oni permesos. al ni fari rimar-

k@n ‘ni seréas vane en giaj kolonoj

'.kmmken pri Esperantaj faroj en Ita-

lujo ; ni deziris, kaj deziras, legi kiel -

’fartas niaj a,mlkm en la suna Sudo;

~sed tio estas sendube plezuro por alia -.
Prezo,
.8-ro. ‘Advokato Rafa,elo o

Okam, :eble en la-dua numero.

4  Largo ‘Gest e Maria,
(45 Ge nia, Sekret&mc )'

8. N.

B&gnule

‘Helpa de

ﬂld@nam aperas ;.

- . I - B st et " "t - "% b -0 . . - ] . -
. ) . - Lo . o . .. i R . L. .. Lo — - B
- - . . S st ) ae T . . . . .. . L -

. . - . Lot . . .. . . . . - . . . . . O T - .
. . R . . T L. o oo T . . ot

I . . - . - S -

"
.

-

en unu - sendivide inter si

petaﬁ permeson fari
tiun krltika]ﬂn, ¢ar m kore deziras

sukecesegon por la nova. g&mto
‘el la plej interesaj artikoloj estas his-
toria skizo de 1’ ideo de internacia
 hngvo.’
~sed s{mpaga por membroj de la Smwto SR
kiuj pagas 2 rb. (4s. 2d.).

Societo Espem 24, Bol. P@d
Ciun sukceson o

o Esperntﬁ » Pmcmda J Wﬂald_;

Fine l& mngﬁs aten-;f':'.:'
“Ciusemajna
Kﬂmpr@neble l& Il%klg&]t} o



.  kosto estas nur 10 eemlm{)]
L .gmndfarmate kiel ordinara éiutaga
jurnalo gi enhavas multajn legmd&;n' '

~artikolojn kaj sciigojn, presitajn ambati

- _. pesam] (6 sﬂmgc;] ce m)

— ———— e + - .. f e e emram g mm—— = L omm e eamea et —_ R P - — . - .

o 'ggta,g tiu la,ndo d& agemulej ka] fervam— |
- loj, I‘ramu]a kie nia afero ¢iam siajn.
~plej rapidajn antatienpulojn ricevas.

- Prempe la celo de la nova gazeto esfas
- propaganda kaj, pro tiu katizo, la

Esperante kaj france. Ni konsentas

kun la Redakcio, ke la

tro da elspezo..
sukeeson al tiu kuraga entrepreno.

estas 3 frankoj afrankite.

“France.—H. C..

Hlspa,na, Yortaru.m—Ni jus ricevis-

‘la novan vortaron por hispanoj. Gi

enhavas 364 pagojn, kies 64 estas
~ Esperanto-hispana kaj la cetero his-

‘La nova vortaro

- pano-esperanta.
bone redaktita,

‘Sajnas esti tre

memoro.
vortaron al Eapemntmm] kiuj: lern&s
la hlsp&nan lingvon.
" diros ke, éar Esperanto estas oportuna

fiksa punkt{} de k{:ampa,m tiaj nacia-

 esperantaj vortaroj igos éiam pli ka]
~ pli uzataj.) Prezo de la llbm '

—

HOMA PROGRE SBDO

.- - (LCI% gﬂrmna aﬁwﬁﬁ “_Dﬁ*}‘ gﬂte Kﬁmerad H)

——

_11 penﬁa, hom n&uzadas ~
~ Malamo kaj milit’;
Li ilin jam forpelas
~ Pli noble li nun celas,

Je korpo kaj Eplrlt’

"La, kruda homammo =
s Purlgas per sopir’,
~ Per peno ka; la,bom
| "Atmga,s gi al gloro, '.
~ El gemo kaj dezir’.

o Dum alte kaj ph &lte
- Levigos cerba gr&d’
o Fa,rigﬂs hom” &nglo

. Farlg()s ter’ dielo,

~ Per homa progms&d’

- —Or. verk. de Bux Em

| {sperantista
- mondo bezonas malkaran prﬁpagandlu_
~ lon kiu povos esti disdonata, 11bere ce
~stacidomoj, hoteloj, kluboj, k.t. ., sen
Ni deziras senéesan
: La
- abonkosto por 24 sinsekvaj numeroj -
Sin turnt
~al S-ro. Paul Berthelot Cre’oe (R O ), o

' _kudru ion PGI‘ vi?

"-.lal vi.
kaj estas butono, kaj se vi banvolus &lkudrr
certe - helpos lem:mt(}]n kun m&lbana,._ _

Plie, m rekomendas tiun

(Parenteze ni
“arbo.

‘decidis gin kapm
©  kaj senbrue- &lpmkmmlgls al la birdo. -
© NSubite la. papago. ekkms “Ho, sm;]omf T

- Kion vi volas 2 “Pardonon, Via
_-j"__'MﬂstG > respondls la wiro, saluta,nte -
 kaj malﬁupremmnte
vl estas birdo.””

mmmw_ i

L. m_,

Abra, was rea,dy ere I called her n&ﬁe

came.
Her absence made the mght
Her presence brought the day

---—-me < Sf}l@mn . Baak 1 I

_' -'-M1 din Vokis &nt&u l’ imko
- Abra estis en la loko '_
- Kva,nkam VOkIS mi &118;11
- Abra venis : nokton mlan
- Abra forest&nte faris,—
T&gc}n dum Si apudstama R
| REV J RUST

o

MIKSEJ OJ

M asmnﬂ Vl dﬂ demms

Vﬂgwm Jes, Sm]tji:'.m@' e placaa

Ho ! Estas nur bagatelo.

eemlzon 1111 Bbtuf:. tre kontent&

~ Tre valora. papa,gﬂ f(}rﬂugls e] sia
 kago kaj atingis ‘arbareton kie o1
--f.,kgms sian liberecon sur branéo de -
“Okazis, ke terlaboristo trapasis”
‘la arbareton, ka,], vidante la birdon, = -
“Li prenis. stupa,retnn'f SRR

Smwrma (&l sia ﬁlmet(})

en la mondon..

‘respondis la mf.amna

o hlam da ma] Iegantaj ramgm legantei,_ S
“ Paul e ngzme de
" de Saint-Pierre. .
"_-.:.'-:_}plezumn - legl Esperantan tra,dukﬂn?-j’_;
.. de gi, Gar gl aperas kiel la lltera,tnm*-'--'-';‘"'
~aldono de
- ankai kiel apa,rta llbmt@ rwevebla de .
Cla selzremrm
h afr&nklte -

Nun

Lingvo  Internacia, kaj

prezﬁ . unu

And thﬂugh I aalled an@ther Abra .
]_Jld{)ﬂ&te_ o IR

Jen S

u MIkIed},S? .]nﬂ : L

o e I&mmf.’*_ff
"f-gzrl estos pli granda oni . kondukm vin.
Sed ne fﬂrgesn tion &,
~ por Sukcem estas ‘necese, ke oni me -
- parolu k&] “multe a,uskultu 2. % ‘Sed
B .f.-p&trmeto < Se
_”'_--;7--0111 ne p&rolas klel ﬂm pmms a,us- IR

mlmge



S uﬁte tusas

i mst come. -
. Ne- uaadu malguste l& &dverbon
_-':-'-V ne povas diri

 mian ka§ejon, mia koro rapidege batis,”

o _celante ““ kiam la &telisto alpmkmmnns_ "

o &1 mia k&sew mia Lam batis.

~ vi ne intencas
ffel:iris el la arbaro.

-~ arbaroj,”
~en ili.

amanto de la, Naturo.
SR .'-"-.persanon km amas l&u
}--'_'_'-m&mem L :
o Dow'r inv ent new mdm&ls unle*sq y(m' |
'_-fare an author of some note.
T _m:rt presume tt} de thla Wlth yeur Gwn'{-

L

TIE BRITISH ESPERANTIST

T

IQN’T
NE Farv @IN.H

(me ma Espemntwt’s Dcm t-bnk)
- DoN’T misuse jus. Yﬂﬂ cannot say:

- _-..]us ‘kiam, for just as, nor : gi jus tulas,
- for it ;)mt touches.
~_rendered : Zuste kiam, and: §i {nur):
e “Jus refers to same im-
IR '_-'_medmtely precedmg action, e.g.:
| I jus vems he has:

These aheuld be

~ antail, just bﬁfwe

&lprokmmlg&nte

vl ne povas diri:
arbaro, vidajo sin prezenta,s

diri, ke

- tuj Lmtm mi . eliris.”
- Dox’r say : “ komenci operaciojn ”

o f{)r camme?we Gpﬁmtwns in the ardma,ry |

- sense of lo get to work. Operacio is a
. surgical operation.
o f'___'._-..k{)menc&% agadl |

‘Dox’r say: ‘indigna”

rega ; but regali means to

suggests the possibility of its opposite,

. a banquet wﬁhaut fcﬁc}d drmlv-o:
= -_t@b&CCU A o - | |

- Dox’r say: | ‘ne sufem ke ]a, fEL]I‘{)
'ehru > Or, mther don’t say it again.

 You me&nt to. say : ne lasu E‘btlﬂglﬂ'l la
_ Redaktora komitato
won’t let me tell the sterv a,baut ne

 fajron. = The’

laissez pas sortir le fou.

~ Don’r hesitate to say (per. p{)qtemd)
- whether you are tired of “ Don’t.”

- If you are, I shall have to put a sugar-.

ceatmg on the pﬂ] next time.

N dlru

la  soleco de tm]'

NE dlru “nat uramantulo ”’

Gi prezentas

"¥You do

for

us

- Kgale,
“Jus ehrmte ol la
kiam
-la wvidajo
Diru -_prefere. .

Y{)u can say: i

R (mdzgnanf)- |
- when youmean: net&ksehla (invaluable).

S "_’-But you know you did! -

- . Dox’ TS&}T “rega,la ?? f:’:}r mgal myal- .

. —this is:

- regale, to stand treat.

se vi eelm aludi al via izoleco
‘Diru prefere: oni povas trank-
vﬂe scmgl 13()11136 en tiuj &I’b&l‘ﬂj .

por:

m natum. .

prosperan vojagon!

'_ ]&rﬂgu&ﬂe WhV t‘hﬁl‘l 3381{ tD Impoverj_sh. - Lo
Espemnm by introducing unnecessary =~
. words ?.

I yourely upon the authority

' ~of rule 15 (page 255 in Krestomatio),

‘which is plainly intended only for the
use of those who are acquainted with

“the majority of languages (la plimulto
de la lmgv{)]), at least a,qcert&m whether,
akiri or
vemigs al si are alreadv m use before
'yeu write down an 111fermr form such_ ”
as “ obteni.”

nstance, ricevr, atmga

_ _A:E W (Ewer&nmsm 8013)

-';-”ANSWERB 0 CORRESPONDENTB o

B E MANCHESTEH ----The WOI‘d'

manu&kmbta jo is not allowable. * Julio
1906 > is not the correct FSper&ntﬁ for
June,
'-.f{)rtuna,tely,_we have not, at present,
~ space for your article on key, but we
~endorse your exhortation to Esperan-
tists to use correct terms——e.g., Slosilo

1905! (see dictionary). Un-

for a key that works in a lock ; streéilo

for a key that tensions a SPrmg, 8
‘wateh or clock key; klavoj for the
keys of a musical uwtrument -——-A E W.

(8013)

- .-GI' '_RONDIRAS LE MONDON_.. -
Regala festeno T
°¢ PRA:E[A » 1a rondiranta leteraro de.'. :
la Praha ESpemmwm Khtb@ alvenis

Londonon la 11 Julio.  Gi
jam  veturis tra Berlme (Ger-
manujo), chkh(}]m o  (Svedujo),
Peterburgo (Rusujo),  Filipopolo

| _(Buharuw) " Romo '(Italu]{)) - Al-
gero _(Alﬂerm) Murcia (Hispanujo),

- Parizo {(Francujo). En la kunveno

de la Londona Esperantista Klubo
la 14 de- Julio, multaj el la

'_GEEEtanta3 ano} de las B.E.A. kaj de la
- Londona Klubo subskribis
leteron de S&lutﬁj al
‘samideanoj.
“Praha” denove forveturis en gia
 tre tatga letemrmge vojagonte tra
-Montre:f,ﬂ( Kanado),

kujo), Lima (Peruo), Santiago (Cilio),
‘Melbourne (Australio), Manilla (Fili-

penaj

‘kune la
niaj Prahaj
La morgailan tagon

Meksiko (Meksi-

“Insuloj), Bombay (Hindujo),

Yt}kohama. (J a.panu]()) _ _
N1 deziras al gi

. . . . H . . P o . - - L .t . ] . . -
e . ) - . 'I:_ Lo ) '__ ) w : .-_ _' . - ) - o '_ . Lo o - . e Lo

: A P L RPN -0 . S . . . .o B '

- ) . . . s " . . -

" . " . P ) . "
. . . ~
-, . - -
i
Lninl T L _— T - " .

fine returnen



R f‘bxtag Fraroros.

e ., *J.C. O’Connor, Ph. D..M.A. Lond'.
. CharlesS. Pearson, North Shlelds;‘
5 *J. Rhodes, o

' "_-'.S-m J. A, R
., *ALE Wac:krlll AMIC.E, Lond -

-]).-m Martvn Weqtmtt Hastings.
Stalﬁm ﬁlgnlfas s Spﬁeial Cﬂunclllﬂr al B E A

groda Ekzameno, kaj ili
.skrlbzmj I&GLEG{)J de la, Asoem* -

s _' Lamlon —8-r0j:

o - Plymﬁuth —S-roj.
A, T. GRINDLEY, J. HAWKYAR]}
~G. Ler, F. W LLEWELLYN l H _'

) e .. - . L - e . H - e H e e . e L T e B L LI 1
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B Bmm Espmgmnsm Lwclo

FEATHLOJ. o

" Feliaws @f tks&: Assacmfwn (F B E A.,). e

- Jen estas la nomoj de tm], kinj
~ estas elektitaj kaj, subskribinte - 1&
~ deklaracion paatulata,n estma en&krl-

B S-ro. Gemge Buchana,u Glaggf}w
| -__--.',, *G. W, Bullan Lﬂndan -
L, *John Ellis. o

- Thomas Hasklson Eaat Ards] evl
L ?;__**D ‘H. Lambert, B A., London.
. *R.J. Lloyd, D. tht*,M A.,L'pool.

© o, *Edward A. Mllhdge London.
, William Morrison, Edmburgh
~,, *Ach. Motteau, Landt:m S

s Sidney Nlchﬂll London. .

o Kei hley
‘F-ino. *A. Srzhaf&r London.
Thill, Plymauth

MEMBB@J

L& nomam apems en ma, pmkmma, o

. __%. %._ . g

UNUAGRABA EKZAMENG

La, gekvantaj pezmt)nc;] plenumis 1a,"-"‘

pmva]n pastulatajn por la.
estaa

 AUERBACH, G. L. BrowNE; G W..
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